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ENINTRODUCING OUR NEW COLLECTION OF LAWN
AND GARDEN PRODUCTS MADE FROM RECYCLED
MATERIALS. STYLISH, DURABLE, AND ECO-FRIENDLY,
OUR COLLECTION INCLUDES PRODUCTS SUCH AS
BUT NOT LIMITED TO PLANTERS, STEPPING STONES,
GARDEN BORDERS AND TILES. BROWSE OUR LATEST
COLLECTION AND JOIN US IN MAKING THE WORLD A
CLEANER AND GREENER PLACE.

DF WIR STELLEN UNSERE NEUE KOLLEKTION
VON RASEN- UND GARTENPRODUKTEN AUS
RECYCELTEN MATERIALIEN. DIE KOLLEKTION IST
STILVOLL, HALTBAR UND UMWELTFREUNDLICH

UND SIE ENTHALT BLUMENTOPFE, GARTENBEETE
UND PLATTEN. SCHLIESSEN SIE SICH UNS AN U

HELFEN SIE, UM DIE WELT ZU EINEM REINEREN UND
GRUNEREN ORT ZU MACHEN.

©1 VOICI NOTRE NOUVELLE COLLECTION DE
PRODUITS POUR LA PELOUSE ET LE JARDIN,
FABRIQUES A PARTIR DE MATERIAUX RECYCLES.
ELEGANTE, DURABLE ET ECOLOGIQUE, NOTRE
COLLECTION COMPREND DES JARDINIERES, DES
SENTIERS DALLES EN PIERRE, DES BORDURES DE
JARDIN ET DES CARREAUX. DECOUVREZ NOTRE
COLLECTION D’AUJOURD’HUI ET REJOIGNEZ-NOUS
POUR FAIRE DU MONDE UN ENDROIT PLUS PROPRE
ET PLUS VERT.
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RECYCLED AND
RECYCLABLE

T 1S CRUCIAL FOR US THAT ALL OF OUR PRODUCTS

DO NOT HARM THE PLANET AS WE WANT TO HELP AND

NOT DESTROY IT. WE TAKE PRIDE IN RE-PURPOSING
SCRAP TYRES SO THEY DON’T END UP IN LANDFILLS

AND ARE CONSTANTLY

LOOKING FOR NEW RECYCLED

MATERIAL SOLUTIONS TO MAKE PRODUCTS WITH.

RECYCELT UND RECYCELBAR.

UNSISTESWICHTIG, DASS KEINEVON UNSEREN PRODUKTEN FUR UNSEREN
PLANET SCHADLICH SIND. WIR WOLLEN HELFEN, NICHT VERNICHTEN. A NOTRE PLANETE : NOUS VOULONS L’AIDER ET NON LA DETRUIRE.
C’EST POURQUOI NOUS REUTILISONS LES PNEUS USAGES AFIN QU’ILS
NE FINISSENT PAS DANS LES DECHARGES ET NOUS RECHERCHONS
CONSTAMMENT DE NOUVELLES SOLUTIONS CONCERNANT DES MATERIAUX

DESHALB NUTZEN WIR ALTREIFEN UM, DAMIT SIE IN ABFALLDEPONIEN
NICHT ENDEN UND WIR IMMER SUCHEN NEUE LOSUNGEN MIT RECYCELTEN

MATERIALIEN.

RECYCLES ET RECYCLABLES

RECYCLES.

IL EST CRUCIAL POUR NOUS QU’AUCUN DE NOS PRODUITS NE NUISE

DURABLE

FREEZE & UV RESISTANT

ALL OF OUR PRODUCTS WILL LAST LONG
REGARDLESS OF THE WEATHER CONDITIONS.

WE GUARANTEE IT.

HALTBAR
FROST- UND UV-BESTANDIG. ALLE UNSERE PRODUKTE
SIND LANGHALTEND UND UNABHANGIG VON DEN
WETTERBEDINGUNGEN. WIR GARANTIEREN ES.

DURABLES
RESISTANTS AU GEL ET AUX UV. TOUS NOS PRODUITS
DURERONT LONGTEMPS QUELLES QUE SOIENT
LES CONDITIONS METEOROLOGIQUES. NOUS LE
GARANTISSONS.
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DECORATIVE GARDEN
ACCENTS WHICH LOOK LIKE
REAL STONE. DURABLE
AND EASY TO MAINTAIN. THESE
STONES ARE AVAILABLE IN
3 NATURAL COLOURS AND
PATTERNS TO SUIT ANY DECOR.
USE IN GARDENS OR TO CREATE
A PATHWAY.

DEKORATIVE
GARTENAKZENTE, DIE WIE
ECHTER STEIN AUSSEHEN.
SIE SIND HALTBAR UND
EINFACH ZU PFLEGEN.

DIESE STEINE SIND IN 3
NATURLICHEN FARBEN UND
MUSTERN ERHALTLICH UND
SIE PASSEN IN JEDES DEKOR.
NUTZEN SIE SIE IN GARTEN
ODER EINEN PFAD ZU MACHEN.

ACCESSOIRES DE JARDIN
DECORATIFS QUI RESSEMBLENT
A LA VRAIE PIERRE. DURABLES
ET FACILES A ENTRETENIR. LES
PIERRES SONT DISPONIBLES
EN 3 COULEURS ET MOTIFS
NATURELS POUR S’ADAPTER

A TOUS LES DECORS. ILS
PEUVENT ETRE UTILISES DANS
LES JARDINS OU POUR CREER
UNE ALLEE.

STEPPING STONES

CRACKED LOG
EARTH

MADE
INEU

REVERSIBLE

BUTTERFLY SCROLL

46 X 46 X 1,86 CM 46 X 46 X 1,86 CM

INSPIRED BY NATURE

RIVER ROCK NATURAL NE
46X46X2,2CM 53X45X1,8CM

CRACKED LOG RAILROAD TIE

46X46X1,7CM 25,5X61X1,7CM

GREY
EARTH

TERRA COTTA

LEAVES

46 X 46 X 1,86 CM

WALKWAY
51X38X1,8CM




FLEXIBLE
BORDERS

MADE
INEU

FLEXIBLE AND ULTRA
DURABLE, OUR EASY TO SHAPE
BORDERS ADAPT TO STRAIGHT
OR CURVED AREAS. LONG
LASTING IN ANY WEATHER
CONDITIONS AS THEY ARE
MADE FROM RECYCLED CAR
TYRES. SPIKES ARE INCLUDED
FOR EASY AND COMPLETE
INSTALLATION.

FLEXIBLE BEETE
DEKORATIVE GARTENAKZENTE,
DIE WIE ECHTER STEIN
AUSSEHEN. SIE SIND HALTBAR
UND EINFACH ZU PFLEGEN.
DIESE STEINE SIND IN 3
NATURLICHEN FARBEN UND
MUSTERN ERHALTLICH UND
SIE PASSEN IN JEDES DEKOR.
NUTZEN SIE SIE IN GARTEN
ODER EINEN PFAD ZU MACHEN.

BORDURES SOUPLES
ACCESSOIRES DE JARDIN
DECORATIFS QUI RESSEMBLENT
A LA VRAIE PIERRE. DURABLES
ET FACILES A ENTRETENIR. LES
PIERRES SONT DISPONIBLES
EN 3 COULEURS ET MOTIFS
NATURELS POUR S’ADAPTER

A TOUS LES DECORS. ILS
PEUVENT ETRE UTILISES DANS
LES JARDINS OU POUR CREER
UNE ALLEE.

FLOWING CURVES
WITH FLEXIBILITY

ALL WEATHER
DURABILITY

TRIMMER SAFE

MOULD & ROT
RESISTANT

EASY TO INSTAL

CAROLINA

FLEXIBILITY

SCALE

209

STONES

120 X2 X9 CM
BRICKS 9CM
120 X2 X9 CM

1 X CONNECTOR

3 X SPIKES

WATCH
HOW TO INSTALL

BRICKS 15CM
120 X2,3X15CM

MARYLAND

118 X 2,3 X 15CM

CAROLINA

118 X2,3X15CM

SCALLOPED

120 X 4,7 X 10 CM

4 X SPIKES

ROMAN STONE

120 X

X 8,8 CM
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MOWING EDGE

GREY
EARTH

TERRA COTTA

THINLINE
600X 0,5X9CM
+ 5 SPIKES

120X 7 X8CM




EN ALL WEATHER OUTDOOR
PAVERS ARE DESIGNED FOR
RE-SURFACING OLD, WORN
AND CRACKED FLOORS - WOOD,
CONCRETE OR MASONRY. RENEW
THE LOOK OF YOUR SPACES

IN MINUTES. RESILIENT AND
LONG LASTING, NOISE AND
IMPACT ABSORBING. IDEAL
FOR DECKS, PATIOS, SHEDS,
WALKWAYS, PLAY AREAS AND
MORE...
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DE RASENGITTERSTEINE
ALLWETTERTAUGLICHE
FREILUFTRASENGITTERSTEINE
SIND FUR DIE RESURFACING
VON ALTEN, ABGENUTZTEN
UND RISSIGEN FUSSBODEN

- HOLZ, BETON ODER
MAUERWERK - AUSGELEGT.
ERNEUERN SIE DEN LOOK VON
IHREN RAUMEN IN MINUTEN.
DIE RASENGITTERSTEINE
SIND ELASTISCH UND
LANGHALTEND, SCHALL- UND
STOSSABSORBIEREND. SIE
SIND IDEAL FUR TERRASSEN,
PATIOS, SCHUPPEN, FUSSWEGE,
SPIELPLATZE UND MEHR...

FRPAVES

LES PAVES DESTINES A ETRE
UTILISES A L’EXTERIEUR,
RESISTANTS AUX INTEMPERIES,
SONT CONGUS POUR LE
RESURFAGAGE DES SOLS
ANCIENS, USES ET FISSURES

: EN BOIS, BETON OU
MAGONNERIE. RENOUVELEZ
L’APPARENCE DE VOS ESPACES
EN QUELQUES MINUTES.
RESILIENTS ET DURABLES,
ABSORBANT LE BRUIT ET LES
CHOCS. UNE SOLUTION IDEALE
POUR LES TERRASSES, PATIOS,
CABANONS, ALLEES, AIRES DE
JEUX ET PLUS ENCORE...

GREY

FIELDSTONE / BRICKFACE

CONNECTORS -
OPTIONAL

ALL WEATHER
DURABILITY

MOULD & ROT
RESISTANT

FIELDSTONE / BRICKFACE

REVERSIBLE
UMKEHRBAR
REVERSIBLES

40,5X40,5X1,5CM

(o}

ALLWETTERTAUGLICH
DURABILITE PAR TOUS LES TEMPS

GEGEN IMMEL UND VERROTTUNG BESTANDIG

RESISTAN LA MOISISSURE ET

POURRITURE

NO INSTALLATION
REQUIRED

MOWER SAFE

OHNE INSTALLATION
AUCUNE INSTALLATION REQUISE

RASENMAHER SICHER
RESI NTS ALATONDEUSE




50X50X2,5CM

THE RUBBER TILE ALLOWS YOU
TO ARRANGE A SAFE, COMFORTABLE
AND ATTRACTIVE RECREATIONAL OR
EDUCATIONAL AREA. THE SMOOTH EDGED
AND CHAMFERED ALLOW THE TILES TO BE
PLACED TIGHTLY TO EACH OTHER, GIVING
YOU A GREAT LOOK WITH THE SAFETY OF
RUBBER PAVING.

RUBBER

GUMMIPLATTEN
DIE GUMMIPLATTE ERMOGLICHT DAS ARRANGEMENT VON EINEM
SICHEREN, GEMUTLICHEN UND REIZVOLLEN ERHOLUNGS- ODER
BILDUNGSBEREICH. DIE GANZRANDIGE UND ABGESCHRAGTE
VERARBEITUNG ERMOGLICHT DIE FESTE SETZUNG VON
DER PLATTEN UND SCHENKT EINEN TOLLEN LOOK MIT DER
SICHERHEIT VOM GUMMIPLATTENBELAG.

ALLES EN CAOUTCHOUC
LES DALLES EN CAOUTCHOUC PERMETTENT D’AMENAGER
UN ESPACE RECREATIF OU EDUCATIF SUR, CONFORTABLE ET
ATTRACTIF. LA FINITION LISSE ET CHANFREINEE PERMET DE
PLACER LES DALLES DE MANIERE DENSE, LES UNES PRES DES
AUTRES, VOUS GARANTISSENT UN SUPERBE ASPECT AVEC LA
SECURITE DES DALLES EN CAOUTCHOUC.

o ERHALTLICH
AVAILABLE DISPONIBLES EN 3
IN3 COLURS  COULEURS

PR

e

RUBBER TILES
RED

(o= Ul ot R

PLAYSPACE TILES
RED

PRole, —p VLR A Y o

THIS VERY LARGE RUBBER TILE
MAKES A GREAT SURFACE INDOORS OR
OUT. VERY COMFORTABLE UNDERFOOT
FOR A VERY ATTRACTIVE RECREATIONAL
OR OUTDOOR LIVING AREA. THE SQUARE
EDGES AND CHAMFERED CORNERS ALL
THE TILES TO BE PLACED TIGHTLY TO
EACH OTHER, GIVE YOU A GREAT LOOK
WITH THE COMFORT OF RUBBER.

SPIELPLATZ PLATTEN
DIESE SEHR GROSSE PLATTE IST
EINE FANTASTISCHE INNEN- ODER
AUSSENFLACHE. SIE BIETET EIN SEHR
BEQUEMES UNTERFUSSGEFUHL FUR
EINEN SEHR REIZVOLLEN ERHOLUNGS-
ODER AUSSENWOHNBEREICH.
DIE QUADRATKANTEN UND DIE

ABGESCHRAGTEN EN ERMOGLICHEN DIE
FESTE SETZUNG VON DER PLATTEN UN
SCHENKT EINEN TOLLEN LOOK MIT DEM
KOMFORT VOM GUMMI.

DALLES POUR AIRES DE JEUX
CETTE TRES GRANDE DALLE EN CAOUTCHOUC
CONSTITUE UNE EXCELLENTE SURFACE A L'INTERIEUR
OU A LEXTERIEUR. TRES CONFORTABLE SOUS LES PIEDS
POUR UN ESPACE DE VIE RECREATIF OU EXTERIEUR
TRES ATTRACTIF. LES BORDS CARRES ET LES COINS
CHANFREINES DE TOUTES DALLES LES UNES PRES DES
AUTRES, VOUS GARANTISSENT UN SUPERBE ASPECT AVEC
LA SECURITE DES DALLES EN CAOUTCHOUC.

2>

IN 3 FARBEN
ERHALTLICH

O AVAILABLE DISPONIBLES EN 3

i IN3COLOURS ULEURS




A GREAT ECO-
SOLUTION TO BRING TO
YOUR OUTDOOR LIVING
SPACE. GREAT FOR ALL
MARKET UMBRELLAS,
WITH EVERYTHING
INCLUDED, JUST TAKE
THIS BASE HOME AND

EINE OKO-LOSUNG FUR IHREN
AUSSENWOHNRAUM. DER STANDER
IST FANTASTISCH FUR ALLE

MIT ALLES ERHALTLICH. NUR NEHM

UND SIE SIND BEREIT

SONNENSCHIRMSTANDER

SONNENSCHIRMEN AUF DEM MARKT,

SIE DEN STANDER MIT NACH HAUSE

BASES DE PARASOLS
UNE EXCELLENTE SOLUTION
ECOLOGIQUE A APPORTER A
VOTRE ESPACE DE VIE EXTERIEUR.
SOLUTION IDEALE POUR TOUS

EN LES PARASOLE DU MARCHE,

AVEC TOUS LES ACCESSOIRES :
RAMENEZ SIMPLEMENT CETTE

STEPPED
SLEEVE ADAPT
TO DIFFERENT
STICK

ALL METAL PARTS

INSIDE

ALLE METALLTEILE

ENTHALTEN

TOUTES LES PIECES

O METALLIQUES A

BUILD A PROFESSIONAL LOOKING,
BALANCED LANDSCAPE BY CREATING
A CRISP, CLEAN AND DISTINCTIVE LOOK.
OUR LANDSCAPE EDGE TRULY ALLOWS YOU
TO SEPARATE HARDSCAPES AND SOFTSCAPES
IN ANY WAY THAT YOU WANT. A TRULY DIY
PROJECT THAT ANYONE CAN DO. EASY TO
INSTALL WHILE BEING SAFE AND FLEXIBLE.

BILDEN SIE EINE PROFESSIONELL AUSSEHENDE
UND AUSGEWOGENE LANDSCHAFT, INDEM SIE EINEN
MAKELLOSEN, REINEN UND CHARAKTERISTISCHEN
LOOK MACHEN. UNSERE EINFASSUNG WIRKLICH
ERMOGLICHT ES IHNEN, HARDSCAPES UND
SOFTSCAPES BELIEBIG ZU TRENNEN. EIN WIRKLICHES
DIY-PROJEKT, DAS JEDER MACHEN KANN. SIE IST
EINFACH ZU INSTALLIEREN, WAHREND SIE SICHER

CREEZ UN PAYSAGE EQUILIBRE AVEC UN ASPECT
PROFESSIONNEL EN CREANT UN LOOK NET, PROPRE
ET DISTINCTIF. NOS BORDURES DE PAYSAGE VOUS
PERMETTENT DE SEPARER LES HARDSCAPES ET LES
SOFTSCAPES COMME VOUS LE SOUHAITEZ. UN VERITABLE
PROJET DE BRICOLAGE QUE TOUT LE MONDE PEUT
REALISER. FACILE A INSTALLER TOUT EN ETANT SUR ET
FLEXIBLE. VOUS POUVEZ OBTENIR DES COURBES FLUIDES

N DIAMETERS: YOU CAN ACHIEVE FLOWING CURVES OR UND FLEXIBEL IST. SIE KONNEN FLIESSENDE KURVEN OU DES LIGNES DROITES : TOUT DEPEND DE CE QU
YOU ARE FULLY SET BASEA LA MAISON ET TOUT EST MAX: 40 MM STRAIGHT LINES, ALL DEPENDING ON WHAT IS ERREICHEN, DIE ALLE VOM BESTEN FUR IHRES PROJEKT ~ CONVIENT LE MIEUX A VOTRE PROJET. PRODUITS RECYCLES
TOTALEMENT PRET. MIN: 26 MM O~ BEST FOR YOUR PROJECT. 100% RECYCLED AND ABHANGIG SIND. 100 % RECYCELT UND LANGHALTEND A 100% ET DURABLES DANS TOUTES LES CONDITIONS

UMBRELLA
BASE

KEIN SAND ODER KEINE WASSERFULLUNG
ERFORDERLICH

PAS DE REMPLISSAGE AVEC DU SABLE OU
DE L'EAU

14 CM

LONG LASTING IN ALL-WEATHER CONDITIONS.

O i SPIKES
SOLD
SEPARATLY

NAGEL
SEPARAT
VERKAUFT

LES
POINTES SONT
VENDUES
SEPAREMENT

IN ALLEN WETTERBEDINGUNGEN.

METEOROLOGIQUES.

LANDSCAPE
EDGE

< ....................

...... >

100X 7X5CM
120X 7 X5CM

MADE
INEU MADE

INEU
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WATCH WHAT IT*S
ALL ABOUT

INSTANT DECK SOLUTION. THIS RUBBER
BASE TIGHTLY HOLDS MAX. 145 MM WOOD
OR COMPOSITE DECK BOARDS IN PLACE

TO PROVIDE A FLAT, STABLE DECK WITHIN
MINUTES! EASY TO INSTALL, SIMPLY USE
WOOD & SCREWS. IDEAL FOR GARDEN
DECKS, BALCONIES, WALKWAYS, PATIOS,
HOT TUBS & OUTDOOR CAMPING. MADE
FROM RECYCLED TYRES. ALL-WEATHER
DURABLE - WILL NOT ROT OR CRACK.

3,5CM

SOFORTE TERRASSENLOSUNG
DIESE GUMMIUNTERLAGE HALT MAX. 145 MM HO
ODER ZUSAMMENGESETZTE TERRASSENDIELEN FE
IN POSITION, UM EINE EBENE UND STANDSICHERE
TERRASSE IN MINUTEN ZU GEBEN! EINFACH ZU
INSTALLIEREN. NUTZEN SIE EINFACH HOLZ UND
SCHRAUBEN. IDEAL FUR GARTENTERRASSEN,
BALKONE, FUSSWEGE, PATIOS, WHIRLPOOLS
UND AUSSENCAMPINGPLATZE. 3 DURCHGANGE,
UM 145 MM HOLZ- ODER ZUSAMMENGESETZTE
DIELEN ZU SETZEN. AUS ALTREIFEN HERGESTELLT.
ALLWETTERTAUGLICH - DIE UNTERLAGE WEDER
VERROTTET NOCH KRACHT.

FOR WOODEN AND
COMPOSITE BOARDS

FUR HOLZDIELEN UND
ZUSAMMENGESETZTE DIELEN

POUR LES PLANCHES
EN BOIS ET EN MATERIAUX

SOLUTION IMMEDIATE POUR COMPOSITES

TERRASSES

CETTE BASE EN CAOUTCHOUC MAINTIENT
FERMEMENT DES LAMES DE TERRASSE EN BOIS

OU EN COMPOSITE D’AU MAXIMUM 145 MM POUR
REALISER UNE TERRASSE PLATE ET STABLE EN
QUELQUES MINUTES ! FACILE A INSTALLER, UTILISEZ
SIMPLEMENT DU BOIS ET DES VIS. SOLUTION IDEALE
POUR DES TERRASSES DE JARDIN, BALCONS, ALLEES,
PATIOS, SPAS ET LE CAMPING EN PLEIN AIR. 3 CANAUX
POUR POSER DES LAMES DE TERRASSE 145 MM .
EN BOIS OU EN COMPOSITE. FABRIQUES A PARTIR 4 y
DE PNEUS RECYCLES. RESISTANTS A TOUTES LES
CONDITIONS METEOROLOGIQUES : NE POURRISSENT
PAS ET NE SE FISSURENT PAS.

(1] T LI

BALCONY PATIO MOTORHOME

MADE
INEU
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LIGHTWEIGHT STEPPING STONES.

GARDENS, PATIO GARDENS AND
MORE....

WATCH WHAT IT'S
ALL ABOUT

Z[a]

O >

30X30X3CM

MADE
INEU

LEICHTE TRITTSTEINE. KEINE
INSTALLATION, KEIN GRABEN.
LEGEN SIE SIE EINFACH DIREKT IN
GRAS, ERDE, SAND ODER KIES UND
STAMPFEN SIE. SIE SIND PERFEKT FUR
TEMPORARE WEGE IN GEMUSEGARTEN,
TERRASSENGARTEN UND MEHR...

PIERRES LEGERES. AUCUNE
INSTALLATION N’EST EXIGEE, IL N’EST PAS
NECESSAIRE DE CREUSER. IL SUFFIT DE
LES PLACER DIRECTEMENT DANS L'HERBE,
LA TERRE, LE SABLE OU LE GRAVIER ET
DE PIETINER. PARFAITS POUR LES ALLEES

TEMPORAIRES DANS LES POTAGERS, LES
PATIOS ET PLUS ENCORE....

LIGHTWEIGHT MODULAR
BORDER. EASY TO INSTALL
DIRECTLY IN GRASS, SOIL, SAND
OR GRAVEL. PATENTED CUTTING
EDGE TECHNOLOGY ENABLES
EASY INSTALLATION IN MINUTES.
NO DIGGING REQUIRED, EASY TO
MAINTAIN. IDEAL FOR FLOWER BEDS,
PATHWAYS, GARDENS, DRIVEWAY
BORDERS AND MORE....

EDGE

EINE LEICHTE MODULARE
KANTE. SIE IST EINFACH DIREKT
IN GRAS, ERDE, SAND ODER KIES
ZU VERLEGEN. DIE PATENTIERTE
SPITZENTECHNOLOGIE ERMOGLICHT
EINE EINFACHE INSTALLATION
IN MINUTEN. KEIN GRABEN
ERFORDERLICH, EINFACH ZU

STOMP

.-
- - PFLEGEN. IDEAL FUR BLUMENBEETE,
[ WEGE, GARTEN, EINFAHRTEN UND
™ MEHR...

BORDURES MODULAIRES
LEGERES, FACILES A INSTALLER
DIRECTEMENT DANS L'HERBE, LE
SOL, LE SABLE OU LE GRAVIER.
NOTRE TECHNOLOGIE BREVETEE
PERMET UNE INSTALLATION FACILE
EN QUELQUES MINUTES. AUCUN
CREUSEMENT REQUIS, FACILES A
ENTRETENIR. SOLUTION IDEALE POUR
DES PARTERRES DE FLEURS, ALLEES,
JARDINS, BORDURES DES ALLEES ET
PLUS ENCORE....

10 PCS
O DISPLAY

Y — O 30X10X12CM
12 PCS DISPLAY
°

v

MADE
INEU
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EN BBQ GRILL MAT IS DESIGNED TO
ACCOMMODATE MOST BARBECUES. MAT
OFFERS PREMIUM SURFACE PROTECTION, \
AND IS NON-POROUS WHICH PREVENTS . | A . E . g ki SMOOTH
CONTAMINATES FROM REACHING YOUR - ; ! : i

DECK OR PATIO SURFACE. DURABLE:
ABRASION AND SCRATCH RESISTANT. THE
LOW MAINTENANCE MAT OFFERS SUPERIOR
ENDURANCE AND RESISTS STAINING, WHILE
BEING OIL, GREASE AND DIRT RESISTANT.
THIS MAT WILL LAST FOR MANY YEARS AND IS
EASY TO CLEAN WITH MILD SOAP AND WATER.

DEBBQ GRILLMATTE 7 ; z AVAILABLE
IST FUR DIE MEISTEN GRILLS GEEIGNET. — — : SURFACE:
DIE MATTE BIETET ERSTKLASSIGEN = ; B y

OBERFLACHENSCHUTZ UND IST PORENFREI,
SO DASS VERUNREINIGUNGEN NICHT AUF
DIE TERRASSE ODER DEN PATIO GELANGEN
KONNEN. SIE IST HALTBAR, D. H. ABRIEB-
UND KRATZFEST. DIE PFLEGELEICHTE MATTE
BIETET EINE UBERRAGENDE BESTANDIGKEIT,
WAHREND SIE RESISTENT GEGEN FLECKEN,
OL, FETT UND SCHMUTZ IST. DIESE MATTE
HALT VIELE JAHRE LANG UND IST MIT MILDER
SEIFE UND WASSER EINFACH ZU REINIGEN. :
FUNKENSCHUTZ ERHALTLICH. . T DECKPLATE

BBQ MAT

FRLE TAPIS BBQ GRILL MAT
EST CONGU POUR ACCUEILLIR LA PLUPART
DES BARBECUES. LE TAPIS OFFRE UNE
PROTECTION DE SURFACE DE QUALITE
SUPERIEURE ET EST NON POREUX, CE QUI
EMPECHE LES CONTAMINANTS D’ATTEINDRE
LA TERRASSE OU LA SURFACE DU PATIO.
DURABLE : RESISTANT A L’ABRASION ET AUX < g -
RAYURES. LE TAPIS A FAIBLE ENTRETIEN W g i ; . 2 DISTINCT
OFFRE UNE ENDURANCE SUPERIEURE ET i el A, 2 ' [ ¢ : SURFACES:
RESISTE AUX TACHES, TOUT EN ETANT <% J 3 b

RESISTANT A L’HUILE, A LA GRAISSE ET A LA
SALETE. CE TAPIS DURERA DE NOMBREUSES
ANNEES, IL EST FACILE ANETTOYER AVEC
DU SAVON DOUX ET DE L’EAU. PROTECTION
CONTRE LES ETINCELLES.

i P 8 an

i

DECKPLATE

— == ——=

DISPLAY
36 PCS
4 )

MADE
INEU




TIERRA

ECO
PLANTERS

OKO-BLUMENTOPFE

JARDINIERES ECOLOGIQUES

26




SLATE

STEEL GREY COFFEE

RECYCLED RUBBER TYRE
RECYCELTE GUMMIREIFEN
PNEUS EN CAOUTCHOUC
RECYCLES

EGGSHELL ASH CLAY

OAK BALSAM

SHADOW

RECYCLED
CELLULOSE
POLYMER
RECYCELTES
CELLULOSE-
POLYMER
POLYMERE
CELLULOSIQUE
RECYCLE

N N D COULEURS & FINITION
TUNG VON DEN DES JARDINIERES

s

e
i
o ¢

TIERRAVERDER

SELF-WATERING SYSTEM

FOR EFFECTIVE PLANT GROWTH
INDOOR OR OUTDOOR

g

»he
0

EVERY PLANTER INCLUDES E
A WATER RESERVOIR

TO ENSURE PLANTS STAY

PROPERLY HYDRATED WHETHER :

THEY ARE INSIDE OR OUTSIDE M
CHECK OUT HOW IT WORKS > EL [

SELBSTBEWASSERUNGSSYSTEM
FUR EFFEKTIVES PFLANZENWACHSTUM DRINNEN ODER DRAUSSEN. JEDER
BLUMENTOPF ENTHALT EINEN WASSERSPEICHER, DER ES ERMOGLICHT,
DASS DIE PFLANZEN RICHTIG GEWASSERT BLEIBEN, SOWOHL DRINNEN ALS
AUCH DRAUSSEN. SEHEN SIE, WIE ES FUNKTIONIERT.

29

SYSTEME D’ARROSAGE AUTOMATIQUE
POUR UNE CROISSANCE EFFICACE DES PLANTES A INTERIEUR
OU A LEXTERIEUR. CHAQUE JARDINIERE COMPREND UN
RESERVOIR D’EAU POUR ASSURER QUE LES PLANTES RESTENT
CORRECTEMENT HYDRATEES, QU’ELLES SE TROUVENT A
LUINTERIEUR OU A LEXTERIEUR. DECOUVREZ COMMENT CELA
FONCTIONNE



VERTICAL GARDEN PLANTERS
AND ACCESSORIES DELIVER URBAN
GARDENING SOLUTIONS FOR TODAY’S
MODERN LIVING ENVIRONMENTS.
SIMPLE TO USE, DURABLE & MADE OF
RECYCLED MATERIALS - STRIVING TO
PROVIDE A GREEN ANSWER TO ANY
URBAN GARDENING QUESTION.

RACK

!

VERTIKALE
GARTENARBEIT
VERTIKALE GARTENBLUMENTOPFE
UND ZUBEHOR BIETEN LOSUNGEN
FUR DAS URBANE GARTNERN IN
DER MODERNEN LEBENSUMGEBUNG
VON HEUTE. EINFACH ZU BEDIENEN,
LANGLEBIG UND AUS RECYCELTEN
MATERIALIEN HERGESTELLT - MIT
DEM ZIEL, EINE GRUNE ANTWORT
AUF ALLE FRAGEN DES URBANEN
GARTNERNS ZU GEBEN

JARDINAGE VERTICAL
LES JARDINIERES ET ACCESSOIRES
VERTICAL GARDEN OFFRENT DES
SOLUTIONS DE JARDINAGE URBAIN
POUR LES ENVIRONNEMENTS DE VIE
MODERNES. SIMPLES A UTILISER,
DURABLES ET FABRIQUES A PARTIR
X DE MATERIAUX RECYCLES : UNE
REPONSE VERTE A TOUTE QUESTION
DE JARDINAGE URBAIN.

'5

VERTICAL
GARDENING

VERTICAL GARDEN SET
40 X60X20CM

IN BOX:
‘\\ 18 S 2y Giptesr)
//:lllll e
v \S
h_ RACK
2 x i i
|
PLANTER CURVE SLATE I Tl CURVED PLANTER

CAN BE ATTACHED DIRECTLY TO THE

WALL - NECESSARY ACCESSORIES INCLUDED
ES KANN AN DER WAND DIREKT

BEFESTIGT WERDEN - NOTWENDIGES
ZUBEHOR ERHALTLICH

PEUVENT ETRE FIXES DIRECTEMENT AU
MUR - ACCESSOIRES NECESSAIRES INCLUS

o
e

MADE
INEU




45 a5
35 35
35
26 26
% 2

92
71

50
33

THE WIDE RANGE OF SIZES MAKE THESE
A GREAT SOLUTION FOR ANY SPACE. LARGE
ENOUGH TO HOLD SMALL TREES, ALL THE
WAY DOWN TO VERY SMALL SIZES, WHICH ARE
PERFECT FOR A WINDOW SILL. EVERY PLANTER &

INCLUDES A WATER RESERVOIR TO ENSURE ’
PLANTS STAY PROPERLY HYDRATED INDOORS O

—

SONATA

OUT. UNBREAKABLE AND DURABLE AS THEY A

DESIGNED FOR ALL SEASONS. TABLETOP SLATE

_—
DIE GROSSE AUSWAHL AN GROSSEN MACHT

SIE ZU EINER GROSSARTIGEN LOSUNG FUR JEDEN i —

RAUM. SIE SIND GROSS GENUG, UM KLEINE BAU

ZU HALTEN, BIS HIN ZU SEHR KLEINEN, DIE SIC

PERFEKT FUR DIE FENSTERBANK EIGNEN. JEDE

BLUMENTOPF ERHALT EINEN WASSERSPEICHER),

DER ES ERMOGLICHT, DASS DIE PFLANZEN
RICHTIG GEWASSERT BLEIBEN. UNZERSTORBAR
UND HALTBAR, WEIL SIE FUR ALLE JAHRESZEITE

GEEIGNET SIND.
TAPERED SLATE

UNE LARGE GAMME DE DIMENSIONS EN FAIT UN
EXCELLENTE SOLUTION POUR CHAQUE ESPACE.
DIMENSIONS SUFFISANTES POUR CONTENIR DE
PETITS ARBRES, JUSQU’A TRES PETITS, QUI SONT
PARFAITS POUR UN REBORD DE FENETRE. CHAQUE
JARDINIERE COMPREND UN RESERVOIR D’EAU
POUR GARANTIR QUE LES PLANTES - A L'INTERIEUR
OU A UEXTERIEUR - RESTENT CORRECTEMENT
HYDRATEES. INCASSABLES ET DURABLES : CONGUS
POUR TOUTES LES SAISONS.

50
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TROUGH SLATE
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50 CM
STEEL GREY

T e P 1Y
STEE=GREY

MADE IN EUROPEAN . MADE IN EUROPEAN
UNION & CANADA [ UNION & CANADA



MODERN PLANTERS
DESIGNED TO BEAUTIFY ANY
ENT EWAY, PATIO, DECK AND MORE...
ECO-FRIENDLY PLANTERS ARE MADE OF
RECYCLED MATERIALS AND INCLUDE A
WATER RESERVOIR TO ENSURE PLANTS
STAY PROPERLY HYDRATED.

o
z.
-
=
=
=
&

ELEGANTE, MODERNE BLUMENTOPFE
ZUR VERSCHONERUNG VON
EINGANGSBEREICHEN, PATIOS,
TERRASSEN UND MEHR... DIE
UMWELTFREUNDLICHEN BLUMENTOPFE
SIND AUS RECYCELTEN MATERIALIEN UND
ERHALTEN EINEN WASSERSPEICHER, DER
ES ERMOGLICHT, DASS DIE PFLANZEN
RICHTIG GEWASSERT BLEIBEN.

DES JARDINIERES ELEGANTES ET
MODERNES CONCUES POUR EMBELLIR
N’IMPORTE QUELLE ENTREE EXTERIEURE,
PATIO, TERR ET PLUS ENCORE.

LES JARDINIERES ECOLOGIQUES SONT
FAITES DE MATERIAUX RECYCLES ET
COMPRENNENT UN RESERVOIR D’

33CM
SUEEL @Y

SLATE

EN A CLASSIC SHAPE ENRICHED
WITH A MODERN PATTERN WILL
EMPHASIZE THE BEAUTY AND
UNIQUENESS OF YOUR PLANTS.
LONG LASTING, NOISE AND
IMPACT ABSORBING. IDEAL
FOR DECKS, PATIOS, SHEDS,
WALKWAYS, PLAY AREAS AND
MORE...

DE DIE KLASSISCHE FORM,
MIT EINEM MODERNEN
MUSTER ANGEREICHERT, SIE
UNTERSTREICHT DIE SCHONHEIT
UND EINZIGARTIGKEIT
IHRER PFLANZEN.
LANGHALTEND, SCHALL- UND
STOSSABSORBIEREND. IDEAL
FUR TERRASSEN, PATIOS,
SCHUPPEN, FUSSWEGE,
SPIELPLATZE UND MEHR...

FR LA FORME CLASSIQUE
ENRICHIE D’UN MOTIF MODERNE
SOULIGNERA LA BEAUTE ET
L’UNICITE DE VOS PLANTES.
LONGUE DUREE DE VIE,
ABSORPTION DU BRUIT ET

DES CHOCS. SOLUTION IDEALE
POUR LES TERRASSES, PATIOS,
CABANONS, ALLEES, AIRES DE
JEUX ET PLUS ENCORE...

o
e

-
B
[=]
L=]
S
-

CELLO
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36

THE CONTEMPORARY DESIGN
OF THIS COLLECTION BRINGS
MODERN STYLE TO THE HOME
OR GARDEN. A WATER RESERVOIR
ISINCLUDED TO ENSURE PLANTS
STAY PROPERLY HYDRATED.
UNBREAKABLE, DURABLE
FOR ALL SEASONS.

DAS ZEITGENOSSISCHE DESIGN
DIESER KOLLEKTION BRINGT EN
MODERNEN STIL IN HAUS UND
GARTEN. DER MITGELIEFERTE
WASSERSPEICHER ERMOGLICHT
ES, DASS DIE PFLANZEN
RICHTIG GEWASSERT BLEIBEN.
UNZERSTORBAR, HALTBAR FUR
ALLE JAHRESZEITEN.

LE DESIGN CONTEMPORAIN
DE CETTE COLLECTION APPORTE
UN STYLE MODERNE A LA MAISON
OU AU JARDIN. UN RESERVOIR
D’EAU EST INCLUS POUR ASSURER
QUE LES PLANTES RESTENT BIEN
HYDRATEES. INCASSABLES ET
DURABLES : PRODUITS POUR
TOUTES LES SAISONS.

]

SERENITY
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ANOTHER DESIGN TWIST EINE WEITERE DESIGNVARIANTE IN
IN A CLASSIC SILHOUETTE. BRINGS EINER KLASSISCHEN SILHOUETTE. SIE
SOPHISTICATED STYLE TO THE BRINGT EINEN RAFFINIERTEN STIL IN
HOME OR GARDEN. INCLUDES A HAUS UND GARTEN. DER MITGELIEFERTE
WATER RESERVOIR TO ENSURE WASSERSPEICHER ERMOGLICHT ES, DASS
PLANTS STAY PROPERLY HYDRATED. DIE PFLANZEN RICHTIG GEWASSERT
UNBREAKABLE, DURABLE BLEIBEN. UNZERSTORBAR, HALTBAR FUR
FOR ALL SEASONS. ALLE JAHRESZEITEN.

VITALITY

34 34
i—

34 34

66

36

MADE
INEU
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UNE TOUCHE DE DESIGN DANS UNE
SILHOUETTE CLASSIQUE. APPORTE UN
STYLE SOPHISTIQUE A LA MAISON OU
AU JARDIN. COMPREND UN RESERVOIR
D’EAU POUR S’ASSURER QUE LES
PLANTES RESTENT BIEN HYDRATEES.
INCASSABLES ET DURABLES: PRODUITS

POUR TOUTES LES SAISONS.

<o W[ Al %

36 CM
SLATE

1 i $
2 OUR CONTEMPORARY
Y NTER IS SIMPLE, ELEGANT
ESSENTIAL. THIS PIECE
TABLE FOR ALL GARDENS
AND INTERIORS.
SER AKTUELLER
ENTOPF IST SCHLICHT,
NT UND WESENTLICH.

l!", PA@;%

EN.

NOTRE JARDINIERE
CONTEMPORAINE EST SIMPLE,
ELEGANTE ET ESSENTIELLE.
CE PRODUIT CONVIENT A TOUS
LES JARDINS ET INTERIEURS.

BARITONE

MADE
INEU
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38

WHISKEY
BARREL

THIS PLANTER SHAPE IS A UNIQUE
AND STYLISH WAY TO ADD SOME RUSTIC
CHARM TO YOUR GARDEN OR HOME F
DECOR. OFFER A CLASSIC AND TIMELESS
AESTHETIC THAT CAN COMPLEMENT
A VARIETY OF OUTDOOR AND INDQOR
SETTINGS, AND PROVIDE A PERFECT
CONTAINER FOR PLANTS AND FLOWERS
TO THRIVE.

DIE FORM VON DIESEM BLUMENTOPF
IST EINE EINZIGARTIGE UND STILVOLLE
MOGLICHKEIT ZU EINEM BISSCHEN

RUSTIKALEN CHARME FUR IHREN =
GARTEN- ODER HAUSDEKOR. ER BIETET .'.-,.f
EINE KLASSISCHE UND ZEITLOSE A%
ASTHETIK, DIE EINE VIELZAHL o

VON AUSSEN- UND INNENRAUMEN
ERGANZEN KANN. ER KANN AUCH

ALS PERFEKTER CONTAINER FUR
PFLANZEN UND BLUMEN ZU FLORIEREN
FUNKTIONIEREN.

CETTE FORME DE JARDINIERE EST
UNE FAGON UNIQUE ET ELEGANTE
POUR AJOUTER UN CHARME
RUSTIQUE A VOTRE JARDIN OU A
VOTRE DECORATION INTERIEURE.
UNE ESTHETIQUE CLASSIQUE ET
INTEMPORELLE QUI PEUT COMPLETER
UNE VARIETE DE DECORS EXTERIEURS
ET INTERIEURS ET CONSTITUER UN
CONTENANT PARFAIT POUR QUE VOS
PLANTES ET VOS FLEURS PUISSENT SE
DEVELOPPER.

-

50 CM
STEEL GREY

_—

37
31

THESE CLASSIC PLANTERS WITH
A LIP ARE MADE FROM RECYCLED
MATERIALS ARE A SUSTAINABLE
AND ECO-FRIENDLY CHOICE FOR
YOUR GARDENING NEEDS THEY ARE
BOTH STYLISH AND PRACTICAL,
INCLUDE A WATER RESERVOIR TO
ENSURE PLANTS STAY PROPERLY
HYDRATED. UNBREAKABLE,
DURABLE FOR ALL SEASONS.

ARIA

KLASSISCHE BLUMENTOPFE
MIT EINEM RAND AUS
RECYCELTEN MATERIALIEN
SIND EINE NACHHALTIGE UND
UMWELTFREUNDLICHE LOSUNG FUR
IHRE GARTENBEDURFNISSE. SIE
SIND SOWOHL STILVOLL ALS AUCH
PRAKTISCH. DER BLUMENTOPF
ENTHALT EINEN WASSERSPEICHER,
DER ES ERMOGLICHT, DASS DIE
PFLANZEN RICHTIG GEWASSERT
BLEIBEN. UNZERSTORBAR,
HALTBAR FUR ALLE JAHRESZEITEN.

DES JARDINIERES CLASSIQUES AVEC
UN REBORD, FABRIQUEES A PARTIR
DE MATERIAUX RECYCLES, SONT UN
CHOIX DURABLE ET ECOLOGIQUE
POUR TOUS VOS BESOINS DE
JARDINAGE. LES JARDINIERES SONT
ALAFOIS ELEGANTES ET PRATIQUES.
COMPRENNENT UN RESERVOIR
D’EAU POUR GARANTIR QUE LES
PLANTES RESTENT BIEN HYDRATEES.
INCASSABLES ET DURABLES :
PRODUITS POUR TOUTES LES SAISONS.

MADE
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OCTAVIA

DESIGH Kl IT SUIT
NTEMPORARY AND TR

LA COLLECTION
STYLE C
> BORDURE
PRODUITS
NEMENTS

CONTEMPORAINS ET TRADITIONNELS.

38 CM
CORREE

66 CM
STEEL GREY

66

36
b - 30

50

EN THIS SIMPLE, CONTEMPORARY
MUST-HAVE PIECE IS BEAUTIFULLY
DESIGNED FOR ANY INDOOR/
OUTDOOR ENTRANCEWAY, PATIO,
DECK, GARDEN AREA AND LIVING
SPACE. OUR INNOVATION TEAM
SOURCES HIGH GRADE RECYCLED
MATERIALS TO CREATE THIS ECO-
FRIENDLY COLLECTION. SPECIALLY
DESIGNED WITH A SELF-WATERING
SYSTEM TO ENSURE PLANTS

STAY PROPERLY HYDRATED

WITH MINIMAL MAINTENANCE
REQUIRED.

CONCERTO

DE DIESES SCHLICHTES, AKTUELLES

“MUST-HAVE“ IST SCHON AUSGELEGT FUR
IRGENDWELCHE INNEN-/AUSSENBEREICHE, PATIOS,
GARTENBEREICHE UND WOHNRAUME. UNSER
INNOVATIONSTEAM BEZIEHT HOCHWERTIGE
RECYCELTE MATERIALIEN, UM DIESE
UMWELTFREUNDLICHE KOLLEKTION ZU SCHAFFEN.
MIT EINEM SELBSTBEWASSERUNGSSYSTEM
SPEZIELL ENTWORFEN, DER ES ERMOGLICHT, DASS
DIE PFLANZEN RICHTIG GEWASSERT BLEIBEN, MIT
MINIMALEM PFLEGEN.

FR CE PRODUIT INCONTOURNABLE, SIMPLE ET
CONTEMPORAIN, EST CONGU POUR TOUTE ENTREE
INTERIEURE/EXTERIEURE, PATIO, TERRASSE,
JARDIN ET ESPACE DE VIE. NOTRE EQUIPE
RESPONSABLE DE L'INNOVATION A TROUVE DES
MATERIAUX RECYCLES DE HAUTE QUALITE POUR
CREER CETTE COLLECTION RESPECTUEUSE DE
L’ENVIRONNEMENT. COLLECTION SPECIALEMENT
CONGUE AVEC UN SYSTEME D’ARROSAGE
AUTOMATIQUE POUR GARANTIR QUE LES PLANTES
RESTENT CORRECTEMENT HYDRATEES AVEC UN
MINIMUM D’ENTRETIEN REQUIS.

MADE
INEU
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THE FLAMENCO LEANS DIE FLAMENCO KOLLEKTION LE COLLECTION FLAMENCO

TO THE TRADITIONAL, BUT HAS LEHNT SICH AN DIE TRADITION, COMPREND DES PRODUITS

A UNIVERSAL APPEAL. THIS ABER SIE HAT EINE DURCHGANGIGE TRADITIONNELS, MAIS AVEC UN ATTRAIT

ROUND PLANTER BRINGS A CLEAN, ANZIEHUNGSKRAFT. DIESER RUNDE UNIVERSEL. CES JARDINIERES RONDES

CLASSIC LOOK TO TRANSFORM BLUMENTOPF VERLEIHT EINEN REINEN, APPORTENT UN ASPECT PROPRE ET

ANY LIVING SPACE. KLASSISCHEN LOOK, DER JEDEN CLASSIQUE POUR TRANSFORMER
WOHNRAUM VERWANDELT. CHAQUE ESPACE DE VIE.

AESTHETICALLY
PLEASING AND MODERN,
THE ALTO POT COMBINES
CHARM WITH EXCEPTIONAL
FUNCTIONALITY. IT WILL
BE PERFECT IN ANY
SETTING, REGARDLESS

OF THE WEATHER AND
SEASON.

ASTHETISCH
UND MODERN, DER
ALTO BLUMENTOPF
VERBINDET CHARME
MIT AUSNEHMENDER
FUNKTIONALITAT. ERIST
PERFEKT IN JEDEN RAUM,
UNABHANGIG VOM WETTER
UND JAHRESZEIT.

FLAMENCO

ESTHETIQUE ET
MODERNE, LE POT
ALTO ALLIE CHARME
ET FONCTIONNALITE
EXCEPTIONNELLE. IL SERA
PARFAIT DANS N'IMPORTE
QUEL CADRE, QUELLES QUE
SOIENT LAMETEO ET LA
SAISON.

52
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EN DURABLE AND WEATHER-RESISTANT
SOLUTION FOR OUTDOOR FLOORING. THESE
INTERLOCKING TILES ARE EASY TO INSTALL
AND MAINTAIN, AND CAN BE USED ON VARIOUS
SURFACES SUCH AS CONCRETE OR WOOD.
ARISTA DECK TILES COME IN A RANGE OF
COLOURS AND PATTERNS TO MATCH YOUR
DESIGN PREFERENCES, MAKING THEM A
VERSATILE AND STYLISH CHOICE FOR ANY
OUTDOOR SPACE.

DE EINE HALTBARE UND WETTERFESTE
LOSUNG FUR AUSSENFUSSBODEN. DIESE
INEINANDERGREIFENDEN PLATTEN SIND
EINFACH ZU INSTALLIEREN UND ZU PFLEGEN.
SIE KONNEN AUCH AUF VERSCHIEDENEN
FLACHEN WIE BETON, HOLZ ODER SOGAR
VERDICHTETER KIES BENUTZT WERDEN.
ARISTA-PLATTEN SIND IN VERSCHIEDENEN
FARBEN UND MUSTERN, UM IHRE
DESIGNEINSTELLUNGEN ZU ERFULLEN. DAS
MACHT SIE EINE VIELSEITIGE UND STILVOLLE
WAHL FUR JEDEN AUSSENRAUM.

FR SOLUTION DURABLE ET RESISTANTE AUX
INTEMPERIES POUR LES REVETEMENTS DE
SOL EXTERIEURS. CES DALLES EMBOTTABLES
SONT FACILES A INSTALLER ET A ENTRETENIR
ET PEUVENT ETRE UTILISES SUR DIVERSES
SURFACES TELLES QUE LE BETON, LE BOIS
OU MEME LE GRAVIER COMPACTE. LES DALLES
DE TERRASSE EN ARISTA SONT DISPONIBLES
DANS UNE GAMME DE COULEURS ET DE MOTIFS
POUR CORRESPONDRE A VOS PREFERENCES
DE CONCEPTION, CE QUI EN FAIT UN CHOIX
POLYVALENT ET ELEGANT POUR TOUT ESPACE
EXTERIEUR.

VT

PARQUET
SHADOW

=

COFFEE

STEEL GREY

WOODGRAIN SRAPHITE

L

COFFEE

STEEL GREY

GRAPHITE
PARQUET

49

THICKNESS:
2,3CM o

PACK

1 PACK
6 PCS

DECK

30X 30CM

0.54M2

[

BALCONY

mtile INTERLOCKING
‘

FLOOR SYSTEMS



WATCH HOW TO
INSTALL

i ¥ COSMOPOLITAN
o STEEL GREY

Sy g

COFFEE

STEEL GREY

C E GRAPHITE

RENEW AND RESURFACE ANY
OUTDOOR LIVING SPACE: BALCONY,
DECK, PATIO AND MORE... QUICK-
CLICK CONNECTION SYSTEM MAKES
IT EASY TO INSTALL AND KEEPS TILES
SECURED TOGETHER. DESIGNED WITH
DRAINAGE CHANNELS TO ENSURE
WATER AND DEBRIS QUICKLY FLOW
OFF THE TOP SURFACE.

COSMOPOLITAN
ERNEUERN UND AUFTAUCHEN
SIE JEDEN AUSSENWOHNRAUM: DEN
BALKON, DIE TERRASSE, DEN PATIO
UND MEHR WIEDER... EIN QUICK CLICK
VERBINDUNGSSYSTEM MACHT ES
EINFACH ZU INSTALLIEREN UND ES HALT
DIE PLATTEN ANEINANDER BEFESTIGT.

MIT ENTWASSERUNGSKANALEN

KONSTRUIERT, DIE ES ERMOGLICHEN, et P R A , . T , ATURAL STONE .
DASS WASSER UND SCHMUTZ FLIESSEN ol R I : I, o TR : [ ; GRAPHITE
SCHNELL AUS DER OBERFLACHE AB. T (T : n COFFEE g
RENOUVELEZ ET RESURFACEZ
N’IMPORTE QUEL ESPACE DE VIE
EXTERIEUR : BALCON, TERRASSE, PATIO
ET PLUS ENCORE... LE SYSTEME DE
CONNEXION A CLIC RAPIDE FACILITE
L'INSTALLATION ET MAINTIENT LES
DALLES BIEN FIXEES ENSEMBLE.
CONGUES AVEC DES CANAUX DE
DRAINAGE POUR ASSURER QUE L’EAU ET
LES DEBRIS S’ECOULENT RAPIDEMENT
DE LA SURFACE

O W T L

GRAPHITE o

. STEEL GREY o v

COFFEE
STEEL GREY

MOSAIC GRAPHITE

INEU 1 tile INTERLOCKING
FLOOR SYSTEMS

50
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COSMOPOLITAN

MADE
IN EU

EXTREME

LN
i

EN THIS LARGER AND THICKER TILE MAKES

A GREAT OUTDOOR LIVING SPACE, EVEN FOR
HEAVY TRAFFIC AREAS. A STRENGTHENED DOVE
TAIL INTERLOCKING SYSTEM HOLDS THE TILES
FIRMLY IN PLACE, WHILE STILL ALLOWING FOR
WATER AND DEBRIS QUICKLY FLOW OFF THE
TOP SURFACE.

2,5cm

DE DIESE GROSSERE UND DICKERE PLATTE
MACHT EINEN TOLLEN AUSSENWOHNRAUM,
SOGAR IN HOCH BEANSPRUCHTEN

BEREICHEN. EIN VERSTARKTES
SCHWALBENSCHWANZVERREGIELUNGSSYSTEM
HALT DIE PLATTEN FEST IN POSITION,
WAHREND ES ERMOGLICHT ES NOCH, DASS
WASSER UND SCHMUTZ FLIESSEN SCHNELL AUS
DER OBERFLACHE AB.

FR ECETTE DALLE, PLUS GRANDE ET PLUS
EPAISSE, CONSTITUE UN EXCELLENT ELEMENT
DE CHAQUE ESPACE DE VIE EXTERIEUR, MEME
POUR LES ZONES A FORT TRAFIC. UN SYSTEME
DE VERROUILLAGE RENFORCE A QUEUE
D’ARONDE MAINTIENT LES DALLES FERMEMENT
EN PLACE, TOUT EN PERMETTANT A L’EAU ET
AUX DEBRIS DE S’ECOULER RAPIDEMENT DE LA
SURFACE

COSMOPOLITAN
GRAPHITE

R A 0

EXTREMELY DURABLE

CONSTRUCTION
WITH A STRONG DOVE TAIL
INTERLOCKING SYSTEM O

LAYING
POSSIBILITIES:
i

COFFEE O

COFFEE

STEEL GREY
GRAPHITE GRAPHITE

o

ﬁtile INTERLOCKING

FLOOR SYSTEMS
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EN PROTECT YOUR FLOORS AND OTHER
SURFACES WITH THIS DURABLE, WEATHER-
RESISTANT RUBBER TILE. THESE HEAVY DUTY
TILES ARE MADE FROM RECYCLED RUBBER
TYRES AND WITHSTAND HEAVY LOADS. EASY
TO INSTALL. INTERLOCKING RAMP EDGES AND
CORNERS ARE ALSO AVAILABLE

DE SCHUTZEN SIE IHRE FUSSBODEN UND
ANDERE FLACHEN MIT DIESER HALTBAREN,
WETTERFESTEN GUMMIPLATTE. DIESE
SCHWERLASTPLATTEN SIND AUS RECYCELTEN
GUMMIREIFEN UND SIE HALTEN SCHWERE
LASTEN AUS. EINFACH ZU INSTALLIEREN.
ZUSAMMENGESTECKTE RAMPENKANTEN UND
ECKEN SIND EBENFALLS ERHALTLICH.

FR PROTEGEZ VOS SOLS ET AUTRES
SURFACES AVEC CETTE DALLE EN
CAOUTCHOUC DURABLE ET RESISTANTE

AUX INTEMPERIES. CES DALLES ROBUSTES
SONT FABRIQUEES A PARTIR DE PNEUS
RECYCLES EN CAOUTCHOUC ET RESISTENT A
DE LOURDES CHARGES. FACILES A INSTALLER.
DES BORDS ET DES COINS A EMBOITEMENT
SONT EGALEMENT DISPONIBLES.

ANNELS ENSURE WATER AND
FLOW OFF THE TOP SURFACE.

RAPIDEMENT DE LA SURFACE.

DRAINAGE

SOLID

SOLID

ﬁ?ﬂle INTERLOCKING
a4 F

LOOR SYSTEMS



LEAD THE MARKET WITH THIS HIGH VALUE,
PRICE SENSITIVE FLOORING SYSTEM. THESE TILES
ARE MADE FROM RECYCLED RUBBER TYRES AND
WITHSTAND HOUSEHOLD LOADS. DESIGNED WITH
A SECURE INTERLOCKING SYSTEM AND DO NOT
REQUIRE ADDITIONAL EDGES AND CORNERS. THE DIY
HOMEOWNER CAN EASILY CONSTRUCT A NEW DURABLE
FLOOR IN STORAGE AREAS, SHEDS, MUDROOMS OR
WORKSHOPS WITH OUR EASY-TO-INSTALL SYSTEMS,
WITHIN HOURS.

FUHREN SIE DEN MARKT MIT DIESEM
HOCHWERTIGEN, PREISBEWUSSTEN BODENSYSTEM.
DIESE PLATTEN SIND AUS RECYCELTEN GUMMIREIFEN
UND SIE HALTEN HAUSHALTSLASTEN AUS. SIE SIND MIT
EINEM SICHEREN VERREGIELUNGSSYSTEM KONSTRUIERT
UND SIE BENOTIGEN KEINE ZUSATZLICHEN KANTEN
ODER ECKEN. DER BESITZER VOM DIY-HAUS KANN EINEN
NEUEN, HALTBAREN FUSSBODEN IN LAGERFLACHEN,
SCHUPPEN, SCHLAMMRAUMEN ODER WERKSTATTEN
MIT UNSEREN EINFACHEN ZU INSTALLIEREN SYSTEMEN
LEICHT, IN STUNDEN KONSTRUIEREN.

DOMINEZ LE MARCHE AVEC CE SYSTEME DE
REVETEMENT DE SOL DE GRANDE VALEUR A DES
PRIX ABORDABLES. LES DALLES SONT FABRIQUEES
A PARTIR DE PNEUS RECYCLES EN CAOUTCHOUC ET
RESISTENT AUX CHARGES DOMESTIQUES. CONGUES
AVEC UN SYSTEME DE VERROUILLAGE SECURISE,
NE NECESSITENT PAS DE BORDS NI DE COINS
SUPPLEMENTAIRES. GRACE A NOS SYSTEMES FACILES
A INSTALLER, CHAQUE BRICOLEUR PEUT FACILEMENT
CONSTRUIRE UN NOUVEAU SOL DURABLE DANS LES
ZONES DE STOCKAGE, DES REMISES, VESTIAIRES OU
ATELIERS, EN SEULEMENT QUELQUES HEURES.

10 PCS IN A PACK

i

PACK
1 PACK 30x30cm
10 PCS 0.85m?
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LAUNDRY ROOM STORAGE

WORKSHOP

Aﬁ?ﬂle INTERLOCKING
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FLOOR SYSTEMS
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w— DIE PERFEKTE BASIS FOR H‘EIMTRAINER,.ST&TI?)NEN FOR = .

-h #= VOM DIY-HAUS KANNGEINEN NEUEN, HALTBAREN FUSSBOBEN
: = MIT.UNSEREN €INFACHEN ZU'INSTALLIEREN RLATTEN LEIGHT,
“ FRDALLES FITNESS

_ CONCUES'AVEC UN“SYSTEME DE VERROUILLAGE SECURISES .,

- F ) - {1 A
EN PERFECT RASE FOR EXERCISE MACHINES, WEIB‘HT’LIETING .

STATIONS, AND OTHER WORKQUT EQUIPMENT. THE DIY
HOMEOWNEReCAN EASILY C‘ONSTRU T ANEW. DURABLE RLOOR
WITHR OYR EASY-TO-INSTALL T,JLES,WITHIN-HOURS!'DESJ'GNED
WITH A SECURE )NTERLOCKI'NG SYSTEM AND CAN ‘BE‘TRFMMED 10
*FIT,AMY ROOM. x LI 3 L A

g oy vl *
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DEF4TNESSPLATTE"™

KRAFLTRAINING UND ANDERE TRAININ6SGERATE. DER BESITZER

'wg-STUN'-DEN KONSTRUYEREN. SYE SIND MIT EINEM-SYCHEREN
RREGIELUNGSSYSTEM KONSTRUIERY, UND SFE,KONNEN
GESCHNYTTEN WERDEN s M IN JEDEN RAUMZY PASSEN. B
-
F C

E
& A w

] 5
UNE BASE PARFAITE POUR LBS BQUIREMENTS DE FITNESS,
DES STATIONS*D’HALTEROPH,LIE ET D’AUTRES APPAREILS *
D,ENTRATNEMENT. CHAQUE-BRIFOLEUR PEUT FACILEMEN¥ L
CONSTRUIRE UN NOUYEAU SOL DURABLE AGEC NOS CARREAUX
FACILES A INSYALEER, EN*SEULEMENT QUELQUES HEURES.

PEUVENT,ETRE COUPEES PQUR S’ADAPTER A CHAQUE,PIECEs, *
2t

40cm -

FITNESS TILE

COMFORT TILE

FLEXIBLE
AND EASY TO CUT

FLEXIBEL UND
U SCHNEIDEN

LAUNDRY RC

WORKSHOP

(ile INTERLO

FLOOR S




PACKAGING

VERPACKUNG

CONDITIONNEMENT
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EACH PLANTER CAN BE STOCKED
OUTSIDE IN THE GARDEN CENTER AND
CONTAINS:

. WATERPROOF HANGTAGS
WITH UNDERLINED FEATURES

. BLACK AND WHITE STICKER ON
THE BOTTOM WITH BARCODE

WATERPROOF STICKERS
ON THE INSIDE.
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danaan

WOOD DISPLAY
WOOD DISPLAY
WOOD DISPLAY FOR BORDERS FOR STEPPING STONES FOR MULTYDECK

WITH WATERPROOF SIGNAGE WITH WATERPROOF SIGNAGE WITH WATERPROOF SIGNAGE
120 X 78 X 203 CM 77X 78 X203 CM 39X 54 X35CM
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DISPLAY EXAMPLES

|i

DE ANZEIGENBEISPIELE

FR EXEMPLES DE
MARCHANDISING

PALLET + WATERPROOF SKIRT WOOD DISPLAY FOR VERTICAL
FOR PLANTERS GARDEN WITH WATERPROOF
69 X 80 CM SIGNAGE

85X 100 X 180 CM




Made with the
awareness of our
impact on the
environment.

THIS CATALOGUE IS MADE FROM
RECYGLED, FSC=CERTIFIELD
PAPER

multy home”
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